
Nehemiah 11

Vs
English

Translation
Word # 

Neh Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and 3991 וישבו 5 324
1 chiefs 3992 שרי 3 510
1 [of] the people 3993 העם 3 115
1 [dwelt] in Jerusalem 3994 בירושלם 7 588
1 and [the] rest 3995 ושאר 4 507
1 [of] the people 3996 העם 3 115
1 cast 3997 הפילו 5 131
1 lots 3998 גורלות 6 645
1 to bring 3999 להביא 5 48
1 one 4000 אחד 3 13
1 out of 4001 מן 2 90
1 [every] ten 4002 העשרה 5 580
1 to dwell 4003 לשבת 4 732
1 in Jerusalem 4004 בירושלם 7 588
1 [the holy] city 4005 עיר 3 280
1 4006 הקדש 4 409
1 and nine 4007 ותשע 4 776
1 [tenths] 4008 הידות 5 425
1 in [other] cities 4009 בערים 5 322

______ ____ ________

83 19 7198
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and [the people] blessed 4010 ויברכו 6 244
2 4011 העם 3 115
2 all 4012 לכל 3 80
2 the men 4013 האנשים 6 406
2 who were willing 4014 המתנדבים 8 551
2 to dwell 4015 לשבת 4 732
2 in Jerusalem 4016 בירושלם 7 588

______ ____ ________

37 7 2716
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and these [are] 4017 ואלה 4 42
3 heads 4018 ראשי 4 511
3 [of] the province 4019 המדינה 6 114
3 who 4020 אשר 3 501
3 dwelt 4021 ישבו 4 318
3 in Jerusalem 4022 בירושלם 7 588
3 in cities 4023 ובערי 5 288
3 [of] Judah 4024 יהודה 5 30
3 [each man] dwelt 4025 ישבו 4 318
3 4026 איש 3 311
3 on his property 4027 באחזתו 6 424
3 in their cities 4028 בעריהם 6 327
3 [of] Israel 4029 ישראל 5 541
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3 the priests 4030 הכהנים 6 130
3 and the Levites 4031 והלוים 6 97
3 and the temple servants 4032 והנתינים 8 571
3 and sons 4033 ובני 4 68
3 [of] servants 4034 עבדי 4 86
3 [of] Solomon 4035 שלמה 4 375

______ ____ ________

94 19 5640
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and in Jerusalem 4036 ובירושלם 8 594
4 4037 ישבו 4 318
4 of sons 4038 מבני 4 102
4 [of] Judah 4039 יהודה 5 30
4 and of sons 4040 ומבני 5 108
4 [of] Benjamin 4041 בנימן 5 152
4 of sons 4042 מבני 4 102
4 [of] Judah 4043 יהודה 5 30
4 [dwelt] Athaiah 4044 עתיה 4 485
4 son 4045 בן 2 52
4 [of] Uzziah 4046 עזיה 4 92
4 son 4047 בן 2 52
4 [of] Zechariah 4048 זכריה 5 242
4 son 4049 בן 2 52
4 [of] Amariah 4050 אמריה 5 256
4 son 4051 בן 2 52
4 [of] Shephatiah 4052 שפטיה 5 404
4 son 4053 בן 2 52
4 [of] Mahalalel 4054 מהללאל 6 136
4 of [the] sons 4055 מבני 4 102
4 [of] Perez 4056 פרץ 3 370

______ ____ ________

86 21 3783
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and Maaseiah 4057 ומעשיה 6 431
5 son 4058 בן 2 52
5 [of] Baruch 4059 ברוך 4 228
5 son 4060 בן 2 52
5 [of] Col 4061 כל 2 50
5 Hozeh 4062 חזה 3 20
5 son 4063 בן 2 52
5 [of] Hazaiah 4064 חזיה 4 30
5 son 4065 בן 2 52
5 [of] Adaiah 4066 עדיה 4 89
5 son 4067 בן 2 52
5 [of] Joiarib 4068 יויריב 6 238
5 son 4069 בן 2 52
5 [of] Zechariah 4070 זכריה 5 242
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5 son 4071 בן 2 52
5 of Shiloni 4072 השלני 5 395

______ ____ ________

53 16 2087
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 all 4073 כל 2 50
6 sons 4074 בני 3 62
6 [of] Perez 4075 פרץ 3 370
6 who dwelt 4076 הישבים 6 367
6 in Jerusalem 4077 בירושלם 7 588
6 four 4078 ארבע 4 273
6 hundred 4079 מאות 4 447
6 sixty 4080 ששים 4 650
6 and eight 4081 ושמנה 5 401
6 men 4082 אנשי 4 361
6 [of] valor 4083 חיל 3 48

______ ____ ________

45 11 3617
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and these [are] 4084 ואלה 4 42
7 sons 4085 בני 3 62
7 [of] Benjamin 4086 בנימן 5 152
7 Sallu 4087 סלא 3 91
7 son 4088 בן 2 52
7 [of] Meshullam 4089 משלם 4 410
7 son 4090 בן 2 52
7 [of] Joed 4091 יועד 4 90
7 son 4092 בן 2 52
7 [of] Pedaiah 4093 פדיה 4 99
7 son 4094 בן 2 52
7 [of] Kolaiah 4095 קוליה 5 151
7 son 4096 בן 2 52
7 [of] Maaseiah 4097 מעשיה 5 425
7 son 4098 בן 2 52
7 [of] Ithiel 4099 איתיאל 6 452
7 son 4100 בן 2 52
7 [of] Jeshaiah 4101 ישעיה 5 395

______ ____ ________

62 18 2733
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and after him 4102 ואחריו 6 231
8 Gabbai 4103 גבי 3 15
8 [and] Sallai 4104 סלי 3 100
8 nine 4105 תשע 3 770
8 hundred 4106 מאות 4 447
8 twenty 4107 עשרים 5 620
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8 and eight 4108 ושמנה 5 401
______ ____ ________

29 7 2584
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and Joel 4109 ויואל 5 53
9 son 4110 בן 2 52
9 [of] Zichri 4111 זכרי 4 237
9 [was] overseer 4112 פקיד 4 194
9 over them 4113 עליהם 5 155
9 and Judah 4114 ויהודה 6 36
9 son 4115 בן 2 52
9 of Senuah 4116 הסנואה 6 127
9 [was second in charge] over 4117 על 2 100
9 the city 4118 העיר 4 285
9 4119 משנה 4 395

______ ____ ________

44 11 1686
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 out of 4120 מן 2 90
10 the priests 4121 הכהנים 6 130
10 Jedaiah 4122 ידעיה 5 99
10 son 4123 בן 2 52
10 [of] Joiarib 4124 יויריב 6 238
10 Jachin 4125 יכין 4 90

______ ____ ________

25 6 699
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 Seraiah 4126 שריה 4 515
11 son 4127 בן 2 52
11 [of] Hilkiah 4128 חלקיה 5 153
11 son 4129 בן 2 52
11 [of] Meshullam 4130 משלם 4 410
11 son 4131 בן 2 52
11 [of] Zadok 4132 צדוק 4 200
11 son 4133 בן 2 52
11 [of] Meraiaoth 4134 מריות 5 656
11 son 4135 בן 2 52
11 [of] Ahitub 4136 אחיטוב 6 36
11 leader 4137 נגד 3 57
11 [of the] house 4138 בית 3 412
11 of God 4139 האלהים 6 91

______ ____ ________

50 14 2790
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and their brothers 4140 ואחיהם 6 70
12 who did 4141 עשי 3 380
12 the tasks 4142 המלאכה 6 101
12 of [the] house 4143 לבית 4 442
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12 [were] eight 4144 שמנה 4 395
12 hundred 4145 מאות 4 447
12 twenty 4146 עשרים 5 620
12 and two 4147 ושנים 5 406
12 and Adaiah 4148 ועדיה 5 95
12 son 4149 בן 2 52
12 [of] Jeroham 4150 ירחם 4 258
12 son 4151 בן 2 52
12 [of] Pelaliah 4152 פלליה 5 155
12 son 4153 בן 2 52
12 [of] Amzi 4154 אמצי 4 141
12 son 4155 בן 2 52
12 [of] Zechariah 4156 זכריה 5 242
12 son 4157 בן 2 52
12 [of] Passhur 4158 פשחור 5 594
12 son 4159 בן 2 52
12 [of] Malchijah 4160 מלכיה 5 105

______ ____ ________

82 21 4763
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and his brothers 4161 ואחיו 5 31
13 heads 4162 ראשים 5 551
13 [of] the fathers [households] 4163 לאבות 5 439

13 two hundred 4164 מאתים 5 491
13 forty 4165 ארבעים 6 323
13 and two 4166 ושנים 5 406
13 and Amashasi 4167 ועמשסי 6 486
13 son 4168 בן 2 52
13 [of] Azarel 4169 עזראל 5 308
13 son 4170 בן 2 52
13 [of] Ahzai 4171 אחזי 4 26
13 son 4172 בן 2 52
13 [of] Meshillemoth 4173 משלמות 6 816
13 son 4174 בן 2 52
13 [of] Immer 4175 אמר 3 241

______ ____ ________

63 15 4326
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and their brothers 4176 ואחיהם 6 70
14 mighty men 4177 גבורי 5 221
14 [of] valor 4178 חיל 3 48
14 a hundred 4179 מאה 3 46
14 twenty 4180 עשרים 5 620
14 and eight 4181 ושמנה 5 401
14 and overseer 4182 ופקיד 5 200
14 over them 4183 עליהם 5 155
14  Zabdiel 4184 זבדיאל 6 54
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14 son 4185 בן 2 52
14 [of one of] the mighty men 4186 הגדולים 7 98

______ ____ ________

52 11 1965
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and out of 4187 ומן 3 96
15 the Levites 4188 הלוים 5 91
15 Shemaiah 4189 שמעיה 5 425
15 son 4190 בן 2 52
15 [of] Hasshub 4191 חשוב 4 316
15 son 4192 בן 2 52
15 [of] Azrikam 4193 עזריקם 6 427
15 son 4194 בן 2 52
15 [of] Hashabiah 4195 חשביה 5 325
15 son 4196 בן 2 52
15 [of] Bunni 4197 בוני 4 68

______ ____ ________

40 11 1956
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and Shabbethai 4198 ושבתי 5 718
16 and Jozabad 4199 ויוזבד 6 35
16 in charge of 4200 על 2 100
16 the tasks 4201 המלאכה 6 101
16 for outside 4202 החיצנה 6 168
16 the house 4203 לבית 4 442
16 of God 4204 האלהים 6 91
16 [they were] out of [the 

leaders]
4205 מראשי 5 551

16 [of] the Levites 4206 הלוים 5 91
______ ____ ________

45 9 2297
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and Mattaniah 4207 ומתניה 6 511
17 son 4208 בן 2 52
17 [of] Micah 4209 מיכה 4 75
17 son 4210 בן 2 52
17 [of] Zabdi 4211 זבדי 4 23
17 son 4212 בן 2 52
17 [of] Asaph 4213 אסף 3 141
17 [the] head 4214 ראש 3 501
17 who began 4215 התחלה 5 448
17 thanksgiving 4216 יהודה 5 30
17 at prayer 4217 לתפלה 5 545
17 and Bakbukiah 4218 ובקבקיה 7 225
17 second 4219 משנה 4 395
17 of his brothers 4220 מאחיו 5 65
17 and Abda 4221 ועבדא 5 83
17 son 4222 בן 2 52
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17 [of] Shammua 4223 שמוע 4 416
17 son 4224 בן 2 52
17 [of] Galal 4225 גלל 3 63
17 son 4226 בן 2 52
17 [of] Jedithun 4227 ידיתון 6 480

______ ____ ________

81 21 4313
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 all 4228 כל 2 50
18 the Levites 4229 הלוים 5 91
18 in [the holy] city 4230 בעיר 4 282
18 4231 הקדש 4 409
18 two hundred 4232 מאתים 5 491
18 eighty 4233 שמנים 5 440
18 and four 4234 וארבעה 6 284

______ ____ ________

31 7 2047
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and the gatekeepers 4235 והשוערים 8 637
19 Akkub 4236 עקוב 4 178
19 Talmon 4237 טלמון 5 135
19 and their brothers 4238 ואחיהם 6 70
19 who kept watch 4239 השמרים 6 595
19 at [the] gates 4240 בשערים 6 622
19 a hundred 4241 מאה 3 46
19 seventy 4242 שבעים 5 422
19 and two 4243 ושנים 5 406

______ ____ ________

48 9 3111
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and [the] rest 4244 ושאר 4 507
20 [of] Israel 4245 ישראל 5 541
20 of priests 4246 הכהנים 6 130
20 [and] of Levites 4247 הלוים 5 91
20 in all 4248 בכל 3 52
20 cities 4249 ערי 3 280
20 [of] Judah 4250 יהודה 5 30
20 [each] man 4251 איש 3 311
20 in his inheritance 4252 בנחלתו 6 496

______ ____ ________

40 9 2438
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and the temple servants 4253 והנתינים 8 571
21 dwelt 4254 ישבים 5 362
21 in Ophel 4255 בעפל 4 182
21 and Ziha 4256 וציחא 5 115
21 and Gishpa 4257 וגשפא 5 390
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21 in charge of 4258 על 2 100
21 the temple servants 4259 הנתינים 7 565

______ ____ ________

36 7 2285
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and overseer 4260 ופקיד 5 200
22 of Levites 4261 הלוים 5 91
22 in Jerusalem 4262 בירושלם 7 588
22 [was] Uzzi 4263 עזי 3 87
22 son 4264 בן 2 52
22 [of] Bani 4265 בני 3 62
22 son 4266 בן 2 52
22 [of] Hashabiah 4267 חשביה 5 325
22 son 4268 בן 2 52
22 [of] Mattaniah 4269 מתניה 5 505
22 son 4270 בן 2 52
22 [of] Micha 4271 מיכא 4 71
22 of [the] sons 4272 מבני 4 102
22 [of] Asaph 4273 אסף 3 141
22 the singers 4274 המשררים 7 795
22 in charge of 4275 לנגד 4 87
22 tasks 4276 מלאכת 5 491
22 [of the] house 4277 בית 3 412
22 of God 4278 האלהים 6 91

______ ____ ________

77 19 4256
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 because 4279 כי 2 30
23 [the king] had commanded 4280 מצות 4 536
23 4281 המלך 4 95
23 concerning them 4282 עליהם 5 155
23 and a sure [provision] 4283 ואמנה 5 102
23 for 4284 על 2 100
23 the singers 4285 המשררים 7 795
23 [was] a matter 4286 דבר 3 206
23 [of each] day 4287 יום 3 56
23 in its day 4288 ביומו 5 64

______ ____ ________

40 10 2139
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and Pethahia 4289 ופתחיה 6 509
24 son 4290 בן 2 52
24 [of] Meshezabel 4291 משיזבאל 7 390
24 of [the] sons 4292 מבני 4 102
24 [of] Zerah 4293 זרח 3 215
24 son 4294 בן 2 52
24 [of] Judah 4295 יהודה 5 30
24 [was] on hand 4296 ליד 3 44
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24 [for] the king 4297 המלך 4 95
24 for every 4298 לכל 3 80
24 matter 4299 דבר 3 206
24 concerning [the] people 4300 לעם 3 140

______ ____ ________

45 12 1915
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and in 4301 ואל 3 37
25 the villages 4302 החצרים 6 353
25 with their fields 4303 בשדתם 5 746
25 some of [the] sons 4304 מבני 4 102
25 [of] Judah 4305 יהודה 5 30
25 dwelt 4306 ישבו 4 318
25 in Kiriath 4307 בקרית 5 712
25 Arba 4308 הארבע 5 278
25 and its outskirts 4309 ובנתיה 6 473
25 and in Dibon 4310 ובדיבן 6 74
25 and its outskirts 4311 ובנתיה 6 473
25 and in Jekabzeel 4312 וביקבצאל 8 241
25 and its villages 4313 וחצריה 6 319

______ ____ ________

69 13 4156
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and in Jeshua 4314 ובישוע 6 394
26 and in Moladah 4315 ובמולדה 7 93
26 and in Beth 4316 ובבית 5 420
26 Pelet 4317 פלט 3 119

______ ____ ________

21 4 1026
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and in Hazar 4318 ובחצר 5 306
27 Shual 4319 שועל 4 406
27 and in Beer 4320 ובבאר 5 211
27 Sheba 4321 שבע 3 372
27 and its outskirts 4322 ובנתיה 6 473

______ ____ ________

23 5 1768
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 and in Ziklag 4323 ובצקלג 6 231
28 and in Meconah 4324 ובמכנה 6 123
28 and its outskirts 4325 ובבנתיה 7 475

______ ____ ________

19 3 829
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 and in Ein 4326 ובעין 5 138
29 Rimmon 4327 רמון 4 296
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29 and in Zorah 4328 ובצרעה 6 373
29 and in Jarmuth 4329 ובירמות 7 664

______ ____ ________

22 4 1471
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 Zanoah 4330 זנח 3 65
30 Adullam 4331 עדלם 4 144
30 and their villages 4332 וחצריהם 7 359
30 Lachish 4333 לכיש 4 360
30 and its fields 4334 ושדתיה 6 725
30 Azekah 4335 עזקה 4 182
30 and its outskirts 4336 ובנתיה 6 473
30 and they dwelt 4337 ויחנו 5 80
30 from Beer 4338 מבאר 4 243
30 Sheba 4339 שבע 3 372
30 as far as 4340 עד 2 74
30 [the] Valley 4341 גיא 3 14
30 [of] Hinnom 4342 הנם 3 95

______ ____ ________

54 13 3186
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 and sons 4343 ובני 4 68
31 [of] Benjamin 4344 בנימן 5 152
31 from Geba 4345 מגבע 4 115
31 Michmash 4346 מכמש 4 400
31 and Ayyah 4347 ועיה 4 91
31 and Beth 4348 ובית 4 418
31 El 4349 אל 2 31
31 and its outskirts 4350 ובנתיה 6 473

______ ____ ________

33 8 1748
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 Anathoth 4351 ענתות 5 926
32 Nob 4352 נב 2 52
32 Ananiah 4353 ענניה 5 185

______ ____ ________

12 3 1163
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 Hazor 4354 חצור 4 304
33 Ramah 4355 רמה 3 245
33 Gittaim 4356 גתים 4 453

______ ____ ________

11 3 1002
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 Hadid 4357 חדיד 4 26
34 Zeboim 4358 צבעים 5 212
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34 Neballat 4359 נבלט 4 91
______ ____ ________

13 3 329
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

35 Lod 4360 לד 2 34
35 and Ono 4361 ואונו 5 69
35 [and the] Valley 4362 גי 2 13
35 of Craftsmen 4363 החרשים 6 563

______ ____ ________

15 4 679
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

36 and out of 4364 ומן 3 96
36 the Levites 4365 הלוים 5 91
36 some divisions 4366 מחלקות 6 584
36 [in] Judah 4367 יהודה 5 30
36 [were assigned] to Benjamin 4368 לבנימין 7 192

______ ____ ________

26 5 993
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 11 1606 378 91694
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-11 18273 4368 1154097
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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